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Lios cogs de lenr voix stridente
ot glauguo déchiraient les brumes
precursenrs de 'anrove.

Le comte étant entré chez lui
forma i clé la porte du salon ol
won (ils avait été oxposé ot cut un
entretien secret avec sa femmo.

Lovsqu'il sortit de Uappartement
en figure rayonna de satisfaction,
il avait évidemment triomphé des
serupules de la comtesse.

11 vit qu’il n’avait pas de temps a
perdre pour rencontrer A Montréal
dans 'aprés-midi Cléophas, le pére
Sansfacon ct lo petit Pito A qui il
avait donné rondez-vous chez la
mére Gigogne. Lo seul train & des-
tination do Montréal partait i sepl
heures du matia.

Lec comto fit subir & sa toilette
unc métamorphose compléte, car il
Ini importait do no pas étre recon-
nu cn route par Caraquette.

En arvivant & la gare du chemin
de fer, commo il devait attendre
une dizaine de minutes, il entra
dans P'1iotol de Beaunlicu pour ¢'ac-
coler Pestomac avec une absinthe.
Pendant qu'il g’cssuyait la bouche
aprés avoir pris son coup, il palit
ct parat décontenancé,

Dans la chambre voisine un in.
dividn & barbe rousse était assis
dans une bergére et tirait uno tou-
che dans une vicille pipe cernée
hourréc avee du bon tabac cana-
dion,

Cet individu lancait sur lui sous
sos sourcils fnuves des regards i
percer un madrier de six pounces,

, 'n seul homme au monde pou.
verd e fixer avec des regavds aussi
terribles, L'individu & barbe rousso
élait Caraquette,

—Oui, ¢’est moi, dit Caraquotte
en se levant et lancant sur son on-
nemi des regards chargéa d’éclairs.
Je vous snivrai jusqu’en enfer, §'il
le faut, pour vous empécher de vo-
ler U'héritage des St Simon. Pre-
nez grarde a vous | comto de Bouc-
touche, volro mauvais génie est
attaché & vos pas.

—C'on ost trop, misérable, re-
prit lo comto. Je vais vous chiticr
sur 1’henro.

Bouctouche &’élanca comme un
tigre sur Caraquetto, Celui-ci com-
meongadt sparrer ¢t essuya Pattaque
avee sang froid.

—Pas do train dans ma maison,
dit le propriéiaire do I'hétel en
ompoignant  Bouctouche d’une
main solido ot on l’onvoyant rou.
ler sur le plancher do la barre,

Aun moment oll Bouctouche se
relovait pour foncorde nowveau sur
Cavaquette, lo conducteur du train
entra dans la buvette et crin: all
aboara il aboard, '

Le comte prit son chapoan,
courui de suile & 1a garo et mon-
1a dans lo train. Pendant que lo
sifllet de 1a locomotive annoneait
qno le convoi était on mouvoment,
Caraquotto passa sa téte dans une
des fenétres du char et crin: Je
Uattends ici, Bouctouche. Soissans
inquiétudo, je saurai bien co quo tu
ras fitire 4 Montréal.

VII .
LE pacTE.

A deux houres do l'aprés-midi
16 méme jour, le comte de Bouc-
ltonche étnit le remior au rendez-

wANY e Gigogne, , Cléo-

phas et ses amis ne turdérent pas
A river.

lLea $100 farent complés au pe-
ro Sansfacon ct le gousset du petit
Pite résonnn  du pocket money
que lui avait donné le comte.

Cleophas n’avail pasune mise
des plus propres. Comme il 8’élait
ongagé i suivro le comie dans dos
pérégrinations mystéricuso une to-
unc décento était de rigueur,

Lo comte 'envoya chez un tail-
lour de la rne Notre-Dame qui
prit sa mesure pour un s/t neuf.

Q"m,';__

Il fut entendu entre le comie et
Gléophas que le départ pour la
campagne serait fixé & une date
uitérieure.

Le comte savail que Caraquetle
Pattendait & St. Jérome,

Le comte, Cléophas et le petil
Pite prirent des chambres i I'ho-
tel Rasco, Rao'St. Paul, en alten-
dant lo voyage.

(La suite av prochain numéro.)
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Mon cher Yrai Canard,

Dans ma derniéro lettre jo to
donnais uno pavtie do la conversa.
Lion que j'ai cuo aves M. Rhénume,
le president do 1a société St. Joan-
Baptiste do Quékee, Je vais cou-
per courtsur ce snjet parce que j'ai
d’autres nouvolles importantes i te
communiquer.

J’ai vépété & M. Rhéaumo quo
tous les Montréalais désirent quo
la grande démonstration rénssisse
clon cb jo Ini ai fait remarquer

qu’il allait blaguer

le publio &'l

faisait passer Ia procession par lo®
e St Paul ot St. Pierro et la
Coto de la montagne. La Cote do
la Montagno cat tellement raideo
que le déclin do la Montagno &
Montréal cst de la petite biére &
colé, Allez-done grimper 1A nos
chars allégoriquoes! Ensuite il fau-
drait passer par les portes dola
ville qui sont larges comme des
trous de souriciére. Si vous voulez
disje & M. Rhéamme, que los Mont-
réalais descendent avec des chars
allégoriques un peu chouottes vous
ne feroz pas passer la procession
par Ies portes. Tenez, pas de bla-
zue, deux chievaux do Larin, atte-
les do front, passent pas par la
porte St. Jean. J'ai entendu dire i
travers les branches que lo licute-
nant-gouverncur Robitaille allait
s faire aller un peu crocho en cu-
vrant au public les barriéres do
Spencer Wood ousse qu'il y « un
bois presque aussi bean que le
Pare Mont-Royal. Pour felor ies
canadicns des Ftats-Unis, il doit,
dit-on, placer plusieurs fontaines
do claret dans le becage. Ca, c’est
me jdée! Mais ¢a va Iui coiter
der coppes 8'il faut§quo toud un cha
cun s¢ mouille I'alouctte avee son
vin. Le vin aajonrd’hui no g'aché-
te pas avec des pruncs! J'aurais un
conseil i donner A Robitaille, tan.
disque j'y suis. Comme les cana-
dicos nc_sont pas accoutumés anx
vins de Franco qui coditent si cher,
il me semble qu'il aurait autant
aquotte de faire coulor des fontai-
nes de bon gros whiskey un dans
un qui est notre liqueur nationale.
Ca serait moins de dépense el ¢a
ferait beaucoup plus de plaisir aux
eanadiens.

Aprés avoir plongé mes doigls
nne derniére fois dans la tabatiére
de M. Rhéaume, je I'ai quiité pour
aller faire uno visite & Spencer
Wood que jo n’avais pas vu depois
un an.

Iy a joliment de la vase dans
les rues de Québec, j'en étais bour-
ré des pieds & 1a téte. Chaque calé-
che qui passait dans les rues étroi-
tes me flaguaient la bouwe i la -
gure et sur mon coaf,

Commo j'arrivais & 1a porto de la
cuisine il était sept houres ou dans
les environs, car il y avait une bon-
ne esoousse quo I’ Angelus était son-
né, Il commenguit & faive noir.
J’entendais dos grognoments au
fond de la cour, mais jo ng pouvais
rion distinguor, Jo cognai trois ou
quatre coups 4 la porte de la cui-
sine, ot Marichette, la cuisiniére,
vint m’ouvrir. Elle me reconnut
do suite ot aprés m'avoir donné
une poignée de main, elle mo dit
d'entrer sans faire du train, Je
m’avancai dans la chambre sur la
pointe de mes souliers de bou. La
cuisine n’était éclairée que par une
chandello de suif qui brilait dans
un chandelier do ferblanc.

J’eus de la misére & mo recon-
naitre dans apparlemont; toul
était changé,

Marichette était sonlo pour faire
U'ordinaire.

Jo lui dis: Qu'est-ce quo ga vout
dive? O ost tout le monde? Mon
pauvre Ladébauche, me dit la cui-
piniére, tout est bien changé depuis
ta derniére visite. Je snij)asoule
vestée parmi les anciennes servan-

tes. Le bourgeois a claivé tout I'an
cien monde. C'est plus- Ia méme
chose quo du temps de Luc. Imagi-
ne toi qu'il 2 chassé (ons fes bons,
sans oxcopler ce bons;moussien.Jor
Iébert qui était ici du temps de
Lord Monk. Je t'assure que*notre
bourgeois no briile pas Ia chan-
delle parles deux bouts. J» m’on-
nuie tant que jo sais passi jeres.
terai moi-méme ici bon longtemps.
—Ahl ah! faurais jamais cru ¢a de
Télesphore. 11 ost.si chicho que ¢a,
moi qui espérais tirer une touclho
co soir avec Jo bonhommeo Hebert,
qui était un si smart conciorge.

—Tn dois avoir faim, Ladébau-
che, J'ai pas grand chose & t'offrir.
J’ai des palates chaudos ot des
grillades de lard salé, de Ja graisse
do roti, v du jambon. _

— Comment, ‘tu n’a. pas une
tranche do tlourquiére i mo pas-
ser ? .

—Dos tourquidres, parle.moi-
z-on plus! On connait plus ¢a dang
la maison. * Imagine-toi quo lo
bourgeeis s’est fourré dans la téte
I'idée d’élever des cochons. On
n’entend parler quec de ¢a dang Ia
maison. If y & un parc daps lequel
il a y au moins 300 cochons qu’it
engraisso. 'Si tu voyajs comme
c'est ben arrangé dans la cour.
On voit que co sont de vrais co-
chons de mossieu! Ca mange dans
des beaux auges donblés en zinc.

—>Mais - pourquoi élever tant
d’animaux?

—Eb bédame ! ¢’est pour on fai-
re uno spéinlation.

—Drole d'idée d'avoir ces ani-
maux li dans sa cour. C'est pas
Delorme qui mettrait ¢a dans la
sienne.

—Quo veux-tu ?¢’est comme ¢a,
On est condaené au régime de co-
chon & perpétuité. Nous en man
geons lo matin, lo midi et lo soir,
chez lo bourgeois e’est toujours du
cochon. R

~—Oui, commec ches Chaplean
¢’osf toujours du veau.

Changement de propos, le jour
de lagrande St. Jean-Baptiste, si
tu es concoro ici, Marichette, je vien-
drai passer Ia journée avée toi et
jo taménerai voir la grande pro-
cossion, .

—C’ost impossible, Ladébauche,
co jour-l& sera [o plus triste de ma
vie. Je passerai tout le teraps & la
maison. Je sorai commo une guene
do veau. - Lo hourgeois se propose
de recevoir du monde én masso.

—C’cst dommage, ma vieille, on
aurait bien du fup, Dans tous les
cas, ta me garderas une chambre
dans lo département des domesti-
quos, S

Ju pris congé do mon amie et
j'allai ensuite faire visito aux mi.
nistres, Cette visite fora du sujet
de ma prochaine lettre;

Tout & toi,
LaADEBATCHE!?

GONSPIRATION CONTRE LE GOU.
VERNEMENT CHAI’LEAU,

Lo public de Montréal a été
plongé hier dans lo plas vif émoi
cn apprenant que les Rougoes our-
dissaient un complot pour reanver.
ser lo gouvernoment Chapleau.

D'aprés des ronseignemeats gue



